ЯРОШЕВСКИЙ Григорий. В 1790 в типографии А. Г. Решетникова издал перевод вышедшей анонимно повести англ. писателя и журналиста Дж. Хоксуорта (Hawkesworth; 1715—1773) «Алморан и Холмет, восточная повесть» («Almoran and Halmet, an oriental tale», 1761), сделанный с фр. перевода 1763 А.-Ф. Прево д’Экзиля под загл. «Приключения Алморана и Гамета, персидских принцев, восточная нравоучительная повесть, в которой описывается добродетель, одержавшая победу над пороком». Роман представляет собой характерное для европ. Просвещения сочетание экзотической вост. повести с романом воспитания. Книге предпослано посв. обер-прокурору Н. Н. Салтыкову с просьбой о покровительстве. Перевод выполнен правильным, простым усредненным стилем.
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